TRST, v soboto dne 28. januvarja 1899.
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upravniftvo. — Oglasi se rafunajo po Stevilu besed. — Uredniftvo in upravniitvo se nahajata v ulici 8. Lazzaro &t 11, TI. nadstr.

Jlovan, dajte nam en sam dokaz 7

Dr. Veneziam.

Slovenski zgodovinarji pozor! Na Zu-
“pauskem banketu dne 15. prosinca t. 1. ustal
Je eden najstrastnejibh zagovornikov italjan-
skega ,posesa m govorna* v Trsto, Dr.
Venezian, ter zabrusil ,rokovice* slovenskim
zgodovinarjem in starinosloveem v zobe rekoc :
+Dajte nam samo encga slovanskega moza,
dajte samo en list pisan od slovanske roke,
dujle nam samo en napis iz nadih mest in
gradov, ki dokazuje najnemmatnidi zgodo-
vinski fakt, in mi porudimo vse rimske
astanke v Pulju, pometems slavne ostanke
iz Oglgja in seZgemo vse dokumente naseqa

meddanskega Zivenjz, — ter privolimo, da
‘8¢ ne smatrajo ved julijste pokrajine ital-
janske.

Ali ste foli, modri moZje ; oni zahtevajo
sen sam dokaz®, in vsi primorski [taljani |
se za vse veke uklonijo in predajo Slovanom. !
Redeni bi bili Hrvatje in Slovenci tega la
Skegu zlega. Brivec vabi slovanske zgodovinarje
naj pomagaio dokazati gospodu Venez ano,
da je bil Ze Fabius Severus (glej ulico Fabio

in ker je menil, da je tej ulici posodil ime
nek pre-Lazarus, t. j. duhovnik Lazar, je ime
smatral latko, de tudi je Zisti slovenski ,pre-
laz®. Ali ni tako ! Kedo je bil Istran Rapicius,
zoani pesnik, nikdo drugi ko nad Repié, Ulica
»Coroneo* je dobila ima po ljubljanskem
dkofa Hrenw, iz dobe protestantizma — ker
je imel tam svoj dvorec. — Ta je pa He
najlepst in neovrZeni dokaz, da je Trst mas
namred, ko je stari magistrat stal e na tleh
sedanjega vria pred namestniStvom bila
sta Ze takrat ore Triafanom slavna junaka
Mihec in Jakec, Kedo jibh je tako Kkrstil,
te ne ftrza8ki ,popolo* sam; saj sta bila
moZa posteni okolitana in okolidani so takrat
Se neka; vel'a aliv Trzadki zgodovini.

Tukaj smo nasteli le nekaj ,nesrrienih* |
dokazov in je poslali gosp. Venezianu v pre-
gled. Bojimo se pa, da on nam pe bode
hotel verjeti, ker nismo izpraSani zgodovinarji.
— Zato pa vabi Brivee vse naSe ulene zgo-
dovinarje paj ne zamudijo tremotka, da javno
prinesejo .dokaz*, da swo tudi mi tukuj ne
samo orali in sejali koruzo ampak, da je
marsikateri naSih tudi sejal na npjivi laske
kulture, &e tudi so Zito in korenje pospravili

Severo) znan kot ,tribunus Catalorum* —
Pivéan. Na Pivki so ga zvali Bobek. — |
Slavni Hortis, ki je iskal imena novim Tra- |
8kim ulicam se dobro spominja, da je bila‘
v starem mestu ulica , Briz*. Gotovo je, daje
to ime dal nekdanji znameniti slovenski trgovee
Bric, — Se celo Materija je slavna, kervia
Materizza je dobila ime po debeli krémariei
iz Materije, kamor so zahajali stari kodiljerji
srebat okoliana in vampe jesti. — Ali ni
tako gospodje zgodovinarji. — Rayno isti

Horti§ je tudi &ital nekje ,Via Prelazer®

sami- italjani v njih skednje. — Se enkrat
starincslovei, dajte Italjanom en sam dokaz !

s
Na nevarni poti.
(Glej sliko str. 5.)
0d starodavnib Casov Sem, Zivelo je v
Avstriji sedmero bratov in sedmero sester.
Bratje so dobili po otetu Slovanu razna pe-
sestva ; prvi je kmetoval in triil na Ceikem,

|

drugi je sadil krompir v Galiciji, tretji je
oral zemljo na HrvaSkem ter prodajal pradie
in slivovko v Trst. Najmlajdi brat je imel
lepa posestva na KoroSkem juZnem Stajerskem'
in Kranjskem. Na Primorskem je todil sladko
vino in sadil Se slajfe sadje, a o praznikih
je ribaril v rodovitnem jadranskem morju.
Bratje so bili naravni nasledniki po svojem
oletn. V tekn Casa so razni zlovoljni sosedje
urivali v to zemljo in gospodarili v nji, kakor
da ni bilo Slovanov; fe vef, smatrali so jo
|celo tn i tam kakor suZnje*, Tako brez-
obzirni so bili: Nemci, Madjuri in Lahi;
da so celo sedmerim bratom prepovedali po-
sluZevati se materinega jezika : v cerkoi, dol
in wradu, Slovenski bratje in sestre so odrasli
in poZenili se med svojce. DruZive so se na-#
mnoZile v velike rodove. — Svoje otroke so
merali podiljati v nemSke, madjarske in ladke
Sole. S'nori se niso ved spominjali oletove
oporoke. Vsak je le na svojo roko oral in
sejal, delal pro3nje ter hodeval prosjadit
mrvice na cesarjev dvor. Sosedje so jih pa
tlatili in se v pest smejali : Glejle, koliko jih
je, pa si me znajo pomagati. Dobro je za
nas, dokler ne spoznaje svojo moti. Ali kakor
veakega Cloveka enkrat  pamet* srefa, tako
je tudi Slovanske brate,

Pg raznih nesrefah zbrali so se nekega
doe pod slovansko lipo, potoZili si svoje reve
lin ugibali, kuko da more v Avstriji ravno
| Slovan zadnji biti. Po dolgem premi&ljevanjn
|jih je razsvetlil Zarek slovanske vzajemnosti.
| Starejdi se vzdigne rekod: Bratje, kaj delamo.
I V" tem, ko se mi prepiramo, se sosedje ma-
is!ijo na nafi zemli, ZdruZzimo se: ta je
|

bila oéetora volja, ko pam je rekel : Sinovi,
| bodite sloZni in nihée vas ne premaga! —
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Zjedinili so se. Tekom &asa so se starejdi
bratje bolj opomogli, pridli so v velo veljavo,
same Slovenec je bil vedno zadaji med njimi
kakor deseti brat. Zopet se snidejo in Zuli
80 stok mlajega brata Na to vsi: Nad
brat je, najmlajsi, nase krvi, lepo oletnjavo
ima, pomagajmo mu! Sli so na delo. Na
moZko zahtevo zdrufenih bratov prideli so
pa Dunaju se vdajati. Minister zaluvSi ostri
slovanski protest je pisal Slovencu, naj pride
pa Dunaj po novoletno darilo, Ker pa je bilo
letos v decembru jakoe ugodno vreme, in je
imel doma razne silne opravke, je poslal svojo
sestro Slovenko na Dunaj. Pojdi ljuba sestra,
ti k ministra in prinesi kar so nam dolotili.
8la je in prifla v cesarjevo stolico. Minister
Thon jo je kaj prijazno sprejel. Zavezal ji
je v culico nekaj ravmopravne potice, pazin-
ski balzam za revne Istrane ji je arodil v
vréko ; a TrzaSkim Slovencem je poslal pra-
2no plefenidico, v katerej bi imela biti slo-
venska 3ola. — Nada devojka se spodtljivo
poslovi in jo ubere proti domu

A ko je ,junakinja* korakala po poti,
80 nem3ki in ladki ,lajadi* zadifali petenko,
planili so kakor besni na njo ter lajali in
preganjali jo do ocetove hife. — A ona
vesela, da nese bratom Istranom npajlepde
novoletno darilo je pogumna stopala po cesti,
nezmenivdi se za steklo zverjad, ter pridla
sre¢no domu.

&

Nevo§jlivee.
— Kaj pa bere§ v sv. pismuo, Jodko?
= Zgodbo o treh mladenitih v ognjeni
peti.

——

— Kaj te to tako zanima?
= Nevodljiv sem jim, ker presneto so
morali ti mozje potem imeti — Zejo !

e

Modri sveti norega ofeta svojemn
loremu Sin.

Dragi moj sin ! Dober svet je drag ; ali
od prijateljev se ga dobi lakSe, nego pa denar.
Vsak zacetek je teZak in norost je zaletek
vsake modrosti.

Dragi sin ! Mi Zivimo v hudib Zasih.
Ako ima3 denar, ima3 vsega, ake ima¥ pa
vsega brez demarja — nimad nid. Zato vzemi
oJaterno*® in i5& denarja. I3& denarja brez
Zene in ako ni drugade mogole, pa vzemi ¥e
Zeno navrh — nikdar pa Zene brez denarja.
— Denar brez Zemne je soloce brez sence;
fena brez denarja je senca brez solnca.

Ljubi resnico, ako Ti Skode ne prinese,
in sovraZi laZ, ako Ti ne koristi, — in sre-
ten bos.

Ako si kako neumnost napravil je naj-
bolje, da jo zamol&is.

Ako Te Cevelj ti¢, Ti ne pomaga nid
preiskovati, da li je noga prevelika za Zevelj,
ali pa evel) premajhen za noge. V takem
slutaju je najboli¥s, da Zevlje zameni¥. Vsak
dobro ve, kje ga tevelj tisfi, kako se pa redi
kurjib ofi — tega me ve nikde.

Clovek misli, Bog pa obrne ; ali e tudi
Elovek ne misli, vender Bog obrafa. Drogate
bi na svetn, kjer najveli del ljudi ne misli,
in kjer je ostalemu delu prepovedano misliti,
zares grozno izgledalo.

Zapomni si dobro te moje svete in dobro
se Ti bo gedilo. Ako jih pa pezabii, pojde
Ti gotovo bolje. Stk.

Tolazba héere bogatega oceta.
Kaj bi reva jaz podela,
Da meoj ofe ni bogdt ?
Vajena nié nisem dela ;
Mogla samka bi ostat.

Casa z6b bi me razjedal,
Dala truplo bi v posest
Vsacemu, ki bi pevedal :
Bodi moja, bom ti zvest!

Zame naloZene krone
(Zuljev so iz vzétih rok,)
Moino posadé me v trone
«Pluta* — bode mi pordk.

Govorica Ze se Cuje,

Prisla je iz ust do ust:

Le denar jo osreluje,

Da dobf ga — ta predpust.

Stare. modre pa Zenice
Pridno sklepajo také:
«MoZ pri nji prestal bo vice
Bridke na tem svetu Z njo*.
V--v. Zipla8ky.
X

Pravi prijatelj.
Dva prijatelja se po dolgem Casa sredata:
JKaj fe Zivi§, sem mislil, da si uZe
davono nmr} {4
.No lep prijatelj si mi ti, torej niti na
mojem pogrebu nisi bil !¥

PODLISTEK.
Raztresenec.
(Konee.)

Tako sem v svoji raztresenosti nekoliko
ur po mestn  bumlal®, nazadoje pa sem se
odlotil, da pojdem domov. O polnodi nadel
sem hi%o; ker pa nisem kljuta seboj imel,
poklical sem vratarja. Ta je kakor po navadi
zahteval desetico za odpiranje. Presil sem ga
torej, naj malo polaka, dokler mu ne pri-
pesem iz svoje sobe desetico. Tiho sem Sel
po stopnicab. Vrata moje sobe niso bila zaprta
in jaz sem vstopil. Ker pa sem v svoji raz-
tresenosti Zepljenice vse porabil, moral sem
tipati z rokami okoli — pemislite si moj
strah, ko sem pri%el do postelie in tu neki
nos in strafansko brado v roke dobil.

»Tatje, tatje®, kri¢al sem kolikor sem
mogel ; ali todi bradati je skodil raz
postelje ter krical: ,pomo&, razbojoiki®.

— Zgrabil sem lumpa za vrat, ali tadi on
je zgrabil mene, in take sva se drZala, dokler
ni prifel gospodar.

.Kje so tatje*, prajal je, driaje sa-
mokres v roki.

wDrzim ga* — rekel sem mu jaz.

»Ta je* — wpil je bradati.

Gospodar se je sedaj k meni obrnil ter
me vpradal, fesa da o polnol tu iSem.

»Gospod !* krital sem jezen — ,kaj me
ne poznate, ali pa me nolete poznati. Ne
stanujem li uZe pol leta v tej sobi ?*

oStanovali ste, ali do danes zjutraj®,
rekel mi je gospodar, ,ker pa niste do sedaj
niti vinarja stanarine platali, vrgel sem vas
dunes na vse zgedaj na zrak*.

Sedaj sem se spomnil! Da saj sem danes
o poldan drugo stanovanje najel. ,Ali* pragal
sem nenadoma, ,ako vel tu ne stanujem
kako pa je prifla moja kapa v to sobo? —
Moja kapa je namreé na mizi lefala. Na
to pa je rekel bradati: ,To wmi je nekdo

v hoteln. — — ali kaj vidim, vi imate mej
klobuk na glavi. Sedaj je bila uganjka redena.
Zamenil sem klobuk za svojo staro kapo,
prosl  pardon* radi tega wnofnega &kan-
dala, ter odfel iz sobe, Vratar je nZe mrmral,
kje da sem bil tako dolgoe. ,Prijatelj*, rekel
sem mwu, ,danes nimam, po drugikrat....!“
.To poznamo®, rekel je, ,brez desetice se ne
odpira®. Prijel me je,ne bom trdil, da se
bile njegove roke preved neine in kmalu sem
stal zopet na ulici! Siromak ni vedel, kake
uslugo mi je napravil.

Kam pa sedaj ? V svoji raztresenosti po-
zabil sem ime ulice in hifno #tevilko, tudi
vedel nisem, kako se moja nova gospedinja
pife. Sel sem dalje, ter prifel do neke velike
hife, Zdelo se mi je, da mora biti tu moje
stanovanje. Pozvonil sem. Hitro se je odprlo
neko okno in neki Zemski glas je Sepetal:
wDragi Janez, ali si ti?*

oDa*, Sepetal sem, ,Janez mi je ime®.

JJutri popeldne v drevoredu pri sv.
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Drobtinice.
—C—

Policijski strazoik najde v BoSketu ne-
¢loveka za trebuh na veji obe3enega.
JSlifite prijatelj, zakaj ste se pa za
hub obesili ? Ako ste se vie hoteli obesiti,
‘morali bi se za vrat, kakor je to navada, ne
pa za trebuh®,
,Ja, e bi se obesil za vrat, bi pa di-

Neki kanonik je bil navajen leZati vsaki
dan do 10. ure zjutraj. Nekega jutra pridel
jo njegov sluga poklicit ga ob 9. uri, ter
mu rekel paj vstane, ker ga neki gospod Zaka
.Kaj taka®, vpradal je kanonik.
,Da gospod“ odgovoril je sluga.
«Torej ako faka, ostanem e lehke pel
urice v tej prijetni gorkoti!*
®

Ti, kaj ima zopet Tvoja Zena ?
Abh, kaj ima! Najprej se je na deklo
jezila, potem se je na mene jezila, ker se
lhem na deklo jezil, in selaj se jezi, ker se
- pa njo jezim, da se je ma deklo jezila,

X
Zaljubljenec ljubici: Ah, obvaruj iwe|
Bog tega, da bi videl Tebe — ndove! Ne
bi mogel preziveti kaj takega! —

“+
V tem sta si jednaka zdravnik in krompir ?
V tem, da imata oba svoj sad pod
~ zemljo !
I i3
Zakaj ni zakona v raju?
Zato ker ni raja v zakonu !

&

Andreju! Moj moZ odpotuje jutri zjutraj. Ali
fu imad listnico, katero si vleraj tu pozabil ;
- Z Bogom !“ — In tiho se je okence zaprlo.
. Pobral sem listnico ter jo spravil v Zep.

»Vi ste aretiran* — bila je vojadka pa-
4 trulja. Peljali so me na stralo,
wKako Vam je ime* — prasal me je
- porotnik, Povedal sem mu.

»Se-li morete legitimirati ?“
, wDa, to so moji dokumenti*. V svoji
raztresenosti vzel sem listaico ter mu jo dal

Ta je prebledel.

+Kako ste prifli do te listnice, ta je
moja !«

Mislil sem kake Cetrt ure ter mu potem
vso stvar povedal.
Porotnik me je na stran poklical prosil
me, da naj moléim, ter izjavil, da sem se
legitimiral. Kmalo sem bil zopet na ulici.
Kod sem potem hedil, kje sem to nod
e vse bil — sem v svoji raztresenosti po-

V veseli druzbi pri Cokelju.

Bradaé: Slavoa druiba, zosno Vam je, da
se jo letos zemlja nagnila za 14 stopinj.

Kedo bi vedel temn uzroka ?

Coik: Ni drugade, kakor da so na shodn v
Trstu vampi 27 Zupanov iz Istre in
Furlanije tako pritiskali proti severnemu

tetaju, da se je zemlja nagnila.
=

~ Ali ved zakaj je pazinski Zopan g. Kurelié

priSel na slovenski ples.

= Slidal sem, da je bil vabljen na italjanski
Jvelion®, a ker je revei zamudil ,cug*,
prifel je ravno prav na nad veliki ples.
— Znkaj so pa ladki ,veglioni* tako prazni,
= Gotovo bodo vsled Zalovanja po ecesarici
in pazinski gimnaziji vsi ,in profondo

luto®.

Skomini na Sokolsko maskarado 1898

Fatima in pa Mekala

Prva ti si, druga jaz,
Pamet se nam je zmedala
O, neumni pustni &as!
Fatima je tudi zgin’la

Kam je 8la, vam ne povem,
Sama v loZi sem ostala,

A, zakaj, Se zdaj pne vem!

No, tetvorko sva plesala,
Ti krvav si pot potil,
Druge v rebra sem suvala
Ti pa jedno &'mi izbil!

Glej ga, glej, saj je brez krinke
V &roem fraku se vrsti,
Toda, vsebh Sem in pa nercev

» slnoma pozabil. Stk.

VABILO

Brivéev veder

1 maskarado

katerega priredé
Brivéevi pomagadi
v nedeljo 29. januvarja

v dvorani , Tersicore” (nl. Chiozza 5)
Zaetek ob 8. uri zveter

Ustopnina za osebo 1 krona.
BT W—

Opozarjamo vse Brivéeve prija-
telje in drugo slovensko obdinstvo,
na omenjeno zabavo. — Brivéev:
pomagadi delajo velike priprave. Na
maskaradi se bode vrsilo vsako-
vrstnih smeSnih in Saljivih prizorov.
D& Posebno opozarjamo maske
neZnega spola na to, da se bo
razpisalo za najlepSo masko po-
sebno darilo! 3

Kedor zamudi Brivéev vecer, se
bode kesal eno leto in en dan.

Brivéevi pomagadi.

Pravi  kurent* se mi zdi,

Not Ze jutru sega v roko
Zvezde kar od naj’ leté

. Pasza zdeha se globoko,
Nuama tud’ se dremlje Ze.

Fatima kaj rada plese,
Pritel je njen Cocolo,
Pazi dekle, ¢a po plesu
Mi ne beded jokalo!

Limonado in pa krofe,

Dal nam Lojze je vseh vrst,
Pital nas je, kakor grofe,
Letos oblizujem prst. —

S pafom sva domu se vlekla
B'la je ura zjutraj Zest,
Fruithala sva za velerjo
Pred potitkom treba jest!

Letos pa otozno cakam
Kdaj bo znorel ,Sokol* spet,
Na veliko Zalost vidim
Da se pametuje svetl
Mehala,

&

Dolznik in upnik.
.Kdaj mi bodete torej pladali? Jaz Vas
ne morem priti tirjat vsik dan!*
»Kdaj torej pridete najlazje ?*
o Prihodnjo nedeljo, ko nimam poseb-
nega dela*.
oDobro, pridite torej vsako nedeljo*.

%

V restavraeiji.

5%
— Poglj onega moZa, temu je brada

2| prej osivela kakor Jasje!
- == Da, najbrie je moral s deljustmi ved
delati nego z glavo !




Str, 4

BRIV EC

Snubéepo zrealo.

Spomladi, ko je svital dan,
Dve dve deklici ste vstale,
Pa ste takoj od srénih ran
In zakona kramljale,

In Dora Vidi govori:
»Prav radn bi se vdalo,
Ker jo Ze ¢as, to zdi se mij,
Da bi sinu zibljala®.

Nas subOparni ta &ivar
Poroéiti me hode,

A kaj mi hole ta Storkljar
Ta teleban brez kote?

Snubata druzega do zdaj
Pri hisi pa ni bilo,

Bog vedi, &e se mi kedaj
Kaj boljse bo godilo“.

Na to jej Vida besedi:
nTo poizveve kmalu,

O kresu prav o polnoéi
YV dobrave svetem kalu.

Ce letos Se se omofif, —
In to je zgolj resnics, —
Fam v vodi njega zagledid
Ki bode$ mu Zenica.

Ce nit se ne bojis strehov,
Na vodo pojdem s tabo,

Da tamkaj ves obraz njegov
Imela bosd pred sabo,

A praviti ne sme3 ljudem
Da pojdeve v dobravo,

Drugade, to ti 8¢ povem,
Ti ne stojim za glavo !

Vae to divarcek nad je éul,
In tiho ide struni,

A 1 dufo je za Dozo plul
Mislé o nje nakani,

Iz srea mine mu pokoj,
Navdd pn skrb in toga')

A s éasom vse prenese zuoj,
Otide v sredo loga.

Step pluje &rez neba oblok,
Nad kalom éakal v drevi
Je Ze divardek polhan mik?)
Dve radovedni devi,

Udari ura polnoéi,
Polukate dekleti,

S:imréek pa z glavo moli,
Crez vrh nad kal presveti ;

Da bi za svoja Zenina

V vodorji ga spoznala,
Mislé : znamenje je neba,
Roko bi mu podala,

Hrsk ! vrh odkrehne se, ta &as,
Sivar cmokal je v vodi,
Od straha vtibnil Zab je glas
Po mlakah in drugodi,

Beiali ste dekleti v nod,
Ker ste duhov se bale,
Tn ko je klical na pomo¢,
Se brie so bezljale.

') toga — tuga (Zalost).

) moka — muka (trpljenje).

l

Pripljuskal iz drZave iab,
Na breg se je privlekel ;
Ne vem pa e ljubezni srab,
Je kakor prej ga pekel.

In zdaj ne hodijo vel v log
Na sveti kal samice,

Ce prav hoté ol mladh nog,
Postati vde Zenice !

%
Burke slavoih Zabrdzanov.

(Narodno blago; priredil Silvester).
XVIL

Ko so dobili ZabrdZani prvikrat vino v
usta, dopadale se jim je tako, da so se ga
velikc érez mero napili in vsled tega druzega
dne ,strazili grozuega macka*, Ker te slabosti
niso pozuali, mislili so, da je bilo vino otro-
vano in 8li so bri k zdravniku po zdiavila.
Ta kmalu zve, kje ti&i bolezen in iih poile
k trgoveu po slavike. Te ribe, menil je, bodo
jil kmalu ozdravile. Res jib poviijejo ogromno
§tevilo. Ko jih platajo, zde se jim precej
drage in tu se oglasi bistra glava ter rele:
. Prijatelji, demu bi si mi kupovali take ribe
za drag denar, ko si jib sami lahko zredimo
v domalem ribniku®. — _Saj je res!* pri
trdijo drogi in kupijo cel sodéek slanikov,
katere spravijo domu in jih vsipljejo v ribnik.

Kolikokrat je Sel pezveje kak Zabrdian
mimo riboika in videl kaj plavati ali migati
v vodi, vsikdar je veselo prskodil in se Ze
paprej veselil imenitnih obedov. O teh pa
sukali so se vsi pogovori pa vasi in staro in
mlado Stelo in ratunalo je Ze na prste za
koliko se hode Stevilo izvrstnih zdraviloib
ribic pomnozilo, koliko jih bodo pojedli, ko=
liko pa porabili za nov nasad. Obéinski svet
pa se je Ze celo posvetoval, kje bi se dal
nov ribnik narediti, kadar bi sedan)i postal
premajhen.

In prifel je teiko pritakovani dan izie-
manja slanikov. Vsa vas bila je zbrava okoli
ribnika, Zupan pa kot najimenitnej§a oseba
odprl je lastnoroéno jez, da se je mogla voda
odtekati. Cim manj pa je bilo vode, tem
vedje postajale so oli gledaleev, katerim se
naposled v praznem ribniku razkrije le mnogo
blata in pa — neizmerno Stevilo Zab. Niti
jednega slanika ni bilo v celem riboiku, kar
je pat umljivo, ker so jih bili ZabrdZani
mrtve in dobro osoljene zmetali v vodo. Da
80 zgoili ni jim prislo na misel in iskali so
uzrok, kako bi bile preminule preklicane ribe.
Po dolgom premetrivanju in iskanju, najdejo
v blatu kadi podobno ribe jeguljo, ki je prisla
po nakljudji v ta ribnik, ter potujejo te ribe
kakor znano tudi po suhem. V tej nedolinej
fivalici pa imeli so Ze ZabrdZani hudodelca.

Kskor nekdaj slavnega in Citateljem Ze
znanege krojada raka obsodili so tadi jeguljo
v smrt in sicer v smrt v globoki vodi. Kakor
nekdaj raka nesli so tudi jeguljo k tolmunu
vedkega potoka in so jo virgli vanj. Ker pa
je waj hitro zginila, rekli so: ,Ta Ze ne bode
vel irla slanikov, kajti takoj je je bilo konec !*

(2 so Zabrdzani Se kedaj poskusili sla-
nike rediti ali kako se je novi poskus obnesel,
0 tem nam zgodovina nid ved ne pripoveduje.

&

Bralecem !

Dragi brivski brivievi bratje in bravei |
Brivee brez ,brivlevega velera”, je brivnica
brez ,britev* Ta britka stvar pa se ne bere
v nobenem Brivca, ker brez britev in briv-
skih pomagaéev ni mogote brivea pomisliti.
Pridite zatorej vsi dragi brivski, bratje da
bomo na Briviev vefer norce brili, tudi ako
bo burja brila. — Na brivsko svidenje! —

*

Bel osel.

Bila je gostiloa: ,Bel osel®. No napis
je bil vie tako pokvarjen, da ga ni bilo ved
mogode brati.

Neki popotnik, ki je bil tja namenjen
opaziv3i krimarja na vratih pradal je:

»Kje je: ,Bel osel* ?*

.Jaz sem®, odgovoril je krémar, .z
tem morem vas posluziti!* Ozel,

&
Ubogi mi !
Legenda,

Ko je prisla duSa nekega triadkega slo-
venskega narodnjaka v nebo, je bila pred-
stavlena tudi Gespodu Bogu.

«Ti imad velike zasluge za svoj narod®,
rekel u je Gospodar zemlje, ,da se Ti iz-
kazemn hvaleinega, zahtevaj za svoje trpine
kar hote§, dovolim "I vse !*

#Prosim*, rekel je narodnjak, ,za bo-

'gato in lepo letino !*

»Dovoljeno je!*

wHrabrosti za modke !*

»Dovoljeno je!*

wKreposti za Zenske!*

wDovoljeno je! Zahtevad fe kaj?*

wProsil bi: pepretrino delo za delavea,
svobodo, jednakopravnost, pravico jednako za
vse, pametno, energitno in poSteno, nepri-
stransko. vlado, sploh....

oAb, dragi moj*, rekel mu je Gospodar.
+Ako bi Ti Se vse to uslidal, ostalo bi nebo
prazno. Ako bi kak moj angelj samo 24 ur
tam bival, ne bi se hotel potem ve¥ vrniti!*®

Cretko,
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YV nesredi.
; 3, ki se nista uze dolgo
, sta se nekega lepega dne sretala

UgiH M

dragi Peter, kako je kaj?
 preved dobro, dragi Japez, vek
otenil |

Toroj se laliko potolaZid, mislim vsaj !
= Ne popolnoms, ker sem za ta de-
‘krave kupil, ali vse so mi radi neke
bolezni crknile ?

— (e je temn tako, je jako Zalostno!

= Ne vem zakaj bi to Zalostno bilo,
e teh krav sem za vel prodal, nego
1 za krave dal !

- — Oh, Ti si zares v srajci rojen!

= Ne, dragi moj, ker hida, v kterej
gm deoar imel, je popolnoma zgorela!

— Moj Bog! To je za znoreti!

- — Za zooreti ni, Janez moj, ker z hio
 2gorela tudi moja — Zena. Stk.

X

Veliko delo dveh slug.

- 8i v sobi, Peter*, poklical je baron, ko
ge je prebudil, svojega sluzo, mislé da je v
nji sobi.
«Sem gospod®.
. Kaj delag® ?
o Nid, gospod®.
»In ti Ivan, si tam ?*
»Sem gospod*
oKaj delas"?
» Pomagam Fefru®.

LDobro, kadar kondata,

prinesta mi
Trn.

s
Mesee norcev.

Skoraj stopimo v mesec za norce, v —
| Ta je najbolji prijatelj mladine, ker
a brez mrmranja velik ,porcijon® Sale.
njegovo ,lono* se napravi pajvelih ne-
mosti in ako bi bilo v njegovi moé&i, bi
ravil iz vseh ljudi — norce ! Zato so bili
kateri norci tako pametni, daso mu pristeli
mo 28 dni. Posledico tega morajo pa ob-
vei oni, ki so rojeni 29 februvarja, ker
) tako ob tri Eetrt svojih rojstnib dnevov.
je februar tat rojstnih doevov. Po tem
m je on pajbelj ,gmajn® mesec, dmgaée
velik prijatelj plesov.

prizgal. |

Cotasti mladenif. Videl’, da ga nelejo vzeti
v soldate, je zakrifal: Jaz sem mislil da so
soldatje potrebni za bojevanje, a ne kakor 'vol ma hruSko spleze in se svojim repom ja-
Taljani za — beZanje!

Iz Skedenjske maskarade:
— Perjatn ! Zakaj pa tako Zvelto (nagle)
kakor si neumen, bi lahko cigaro na solncu | plejses ?

Iz vojasnice.
Kaprol rekruotn: Ako bi hil tako dolg,

= Ej ... de bo ve&l

t *
Ob naboru vojakov oglasil se je tudx' 2
Kaj je dudez ?
Vol ni &udez, hruSka tudi ne, ali ako

| bolke bere — to je Cudez.
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Zenica: Mleko nesem moji botri.

Lamparet: Kaj ga imate v tista pianer?‘

g,am paret: Koda betra. kva Ze akva — zameSana — neste v ksgot.
Zenica: Furlane naj gledajo ti Zburta pieneri — tam dobé najved vode.
* .

— Vi mod kaj pa imate v kapot.
Ribni&an: Jajea nesem v staro m

ajsto.

— Kofa jajsa, v varZet ga imate trdo.

|

DOPISL

Iz Lonjerja. Smedni buoter, pridi enkrat
k nam. Ze nu poti znad srefati enega ¢loveka,
kateremn ,cikorja* iz oéi cvete — Nekateri
pravijo da uZiga ,feral-*. Kar je pa Poldo
obolel, mora ta reveZ z #veplenicami uZigati
vsaki  farav* posebe. Se vé pcej ko je bil
uni  boter zdrav, je lahko %l eno uro
prej v Lonjer, da si je pri ,Niem&uki* pri-
vezal dufo, navadno se je dobro natresel
tistega ,hudega“. Ko je bila pa ura pri-
Ziganja je samo zdrsou po vasi, pa so bili
vsi  ferali* vigani. Takrat je §e dobil za
kakSen frakel®ek, a zdaj revei nima Se za
prezo ,trentina“. No'pa gospod Polde, bo
ze ozdravel, in tako se bo tudi pa§ ,pri-
Zigalec* spet spravil na noge. — Brivée, ti
bi pa naredil temu mozu veliko dobroto, da bi
ga obril, ker Elovek postaja tako zaraSten, da
ga ne bowo ,nanka* poznali, — Hitro Brivée
v Lonjer, tam ga dobis.

Iz dezele. Saljivo vest, prave , Talijo*
v prozi, ti imam porofati dragi Brivec!
pamrel o strafni ,pogadi®, ki so jo spekli
frakeljborski osli —- Crnogercem — in Briven
\ B Lo PR

Misli si dragi bralec, velik ,hotel* za-
mesenih, gorostasnih budalosti. Okoli njega
vidi§ polno drviSev —, z raznimi pripravami
in stroji. Platondek sipa vsakovrstue ,moke* '
iz svojega meditka v kotel. Boter Pavln se!

RibniZan: Naj se le poshuZijo gaspud eno preio ga e dobite v #katli.

poti in mefa se silnim drogoni, ves moker.
Dalje stoji okoli kotla cela vrsta Siren.... z
razoimi inStramenti, Se celo debelovka, gorska
— Pompadarka —, donada vede z ,brento*,
Pogaco je zmesil Sior Drejut, ki je kar 3z
veslom v roki pricapljal rekeé: ,E. corpo
di baco ! ki Ze bou kvel pan!* ter primesal
razne ,ocvirke* za — purgo.... kakor : Brivea,

Jozka. Anico, Husa, logike in druge ..
Ko je bilo vse kondamo, prikrevsa &e

madama klerika* z kljukastim bastonom in
ofali, ter ponudi vsakemu ,preZo trentina“
in hajd z pogade v pel. — Upirajo in vzdi-
gujéjo kotel, ti — heroji — kakor Sebreljci
v zvonik — travo past, da jih pot zaliva
da jim hlace pokajo od — sile. Pa zaman

To njih muko, je videl in &l njih stok,
vsegamogolni — Smid, ki je na svojem
gradu, ob Judriji sedel na divanu, kakor Bog
Dioniz na sodu. Vzdigne se s svejimi rogo
vilami, iz puSnarske — ,umiverze* ter gre
med bliskom in gromom bratom na pomed.
Med grozaem hre$tanjem in stokanjem : i,
a, oop, vf!* in plosk pogado, v JuZipodkorjeno
pec¢, — misled, da bo koga raztredtilo, kakor
Danielova ,zmes* pripravljena babilonskemu
boga Bella — Ha! ha! ha!

Kaj meuid dragi pane, da je konec
burke ? Né, nustopa 8e drugo dejanje.

P sali 80 %4 debeli protest, na njegovo
dolgost ministra Tuma, da bi ,Brivea* (mi-
sleti da je ,Brivec* srenski kljudar) uradno
— zadavil... — In res, na8§ Tune je Ze

ostal z dekretom. A glej, o groza, ko je
obrnil svoje vsevidele oko, v tvajo brivnico,
je vgledal kako grozno sta kride beala ,ember
in german* ostrgana do kosti, Zona ga je
stresla pri tem prizoru, in skril se je za1 za-
stor, ker se je zbal, da bi utegnile tuli nje-
gove kocine pra¥éetr, pod grozno britvo. In
dejal je: Beitir riisiren !

Veéni ahasrer.

Iz Divade. Dragi Brivec! Omenjum Ti,
da v zadoji 8tv. je bila velika pomota. Isti,
kateri je divaSka dekleta Brivea izrodil, je bil
zelo kosmat na pameti in je imel slabe talente,

Gospoditoa Karolina in ga. Amalija niso
divadanke, in tudi v Divedi ne stanujejo. Vi-
soko Cfastite so iz Leed.

Toraj uljudno Te prosim! da bi istega
kosmatinca prav dobro obril in talente na
pravo pot mu pripravil, da ne bi viscko Zastito
gespoditno Karolino in ga. Amalijo k divadkim
dekletam priSteval, posebno zavoljo premo-
gotne gospice Karoline. Spodtovanjem

Ciska bisaga.

Iz Gorskega sela. Pred nekoliko meseci
potoval sem kot turist po hriblh, in tako sem
prifel na neko gorsko planoto. Ko sem na-
tanjko opazoval krasoto te planine, dotefe
neki lovek, kojega nagoverim — ali Zalibog
presliSal me je — ali mini hotel odgovoriti.
Tedaj jo mahnem proti zvoniku — seveda
lepemu in S precej visokemu. Skoro sem bil
pri cerkvi, kar zagledam ,komisijo“. Pravda
si tedaj mislim! — in res prepirali so se
za kod‘ek zemlje, koji je vreden borih 2—4
gld. Natanloeje si ogledam ude komisije in
glej med njimi vidim Ze poznanega iz Gorice
trebudastega italjanskeya dohtarja, V tem
slovenskem gorskem zakotju, koga bi zastopal
otaljanski dohtar®. Peizvem da zastopa tam-
kajinega vrlega parodnega #Zupana. -— Svoji
k tojeu. — imas britev Brivec? Obri ga pa
dobro! Tudi na Zupanskem shodu ga nisem
videl, vrl je res tedaj! Najbrze je bil domwa
in kuril pipeo (izbi mu jo dragi Brivec iz ust).

Lansko leto se je ta moZ sprehajal po
Gorici in vetkrat %el na ,Mont*; po kaj
hodi mislil sem in ne dolgo vpraSam necega
moZa od tam, koji je nosil korenje od hige.
oKako je pa pri vas, ali ste si izposodili kaj
denarja na , Montu* ? ,Zupanstvo je sposodilo
an taufent fiorintov, Kam ste jih pa denili
Komunski dub smo plagali. Pa saj imate ka-
pitale po oblini. s tem bi lahko pladali vse
dolgove in ne bi bilo treba delati obéini vedno-
vetje breme*. ,Kaj éeste takun je prnas, Zepen
se boji iztirjat ker potem bi ga ne volili ved
v dinastiju*. ,Ej takega dragi moj moZ, &e

tudi pe volite; Saj bo kmalu prod, Se eno
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Ste. 7

pa bo fut. In potem plada par litertkov
vina in hajdi vsi pod njegove bandero, kaj
ne! O ne, ne, tudi za tauZent litrov ne bo
vel: za namestnika ga dememo, da ne bo
Sfluhtor*. ,Ta bi pa bila sramota za vrlega
gasluienega Zupana. Potem bi tofil obdinarje,
ker so ga deli iz konja na osla®. Ravno tako
bo, drugale ne bo. Zakaj hodi po tiste tal-
janske pijavke, naj ga bo sram — za novo leto.

Ker sem dal besedo, da ga ne izdaw,
- gem zamolal ime; ali spoznali ga bodo Ze

DTIIIIIIII I T I I I IIT I TITTIIIIY
EDINO PRAVI PAGLIANOV SIRUP
ki Sisti kool

OPOMIN v interesu lastnega zdravja,

Pravi Paglianov sirup, ki sti kri, je
edino oni iznajden po prof. Girolamo Pa-
iano iz Florencije (ne od Ernesta ali drugih
lianov. Ermnest Pagliano iz Napolja skuia dr-
gnostjo slepariti obéinstvo, cel, da je njega
girup pravi- Ali to ni res. Da je Ernestov sirup
res njegov to ne tajimo, ali da ni od iznajditelja
to trdimo.

Tyrdka Girolamo Pagliano v Florencij,
ponudi 10 tisoc¢ lir vsakemn, ki bi upal dokazati
nasprotno, kar pa Ernest nemore.

Opozarjamo Vas na edino tvrdko Girolama
Pagliana v Florvencij Via Pandolfini 18.
Vsaka stekleniza ali Skatlica nosl poloieno marko:
— na svitlo modnrem u — érno in
raztegnjeno tvrdko Girolamo Pagliano. (To je
glavni znek.) Zdaj ste razumeli.

210
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Slovenske gospodinje — pozor !

Prodajalnica in zaloga

jestvin in kolonijalnih pridelkov.
Ant. Furlan

wlica Crociera 2 — Piazza §. Franceseo 2

Slavnemu ob@instvu paznanjam, da sem
kupil prodajainico prej Ruare. Isto sem za-
Jozil z vsemi potrebnimi jestvinami : vse
gvezo in najboljen vrste. Sprejemam vak-
tero poliljatev na deZelo ter spreiemam isto
v komisijo. Jamé&m toénost, solidnost in
najprimernio ceno. i

Drzim zalogo vsakovrstnih vin, v bo
tiljkah kakor tudi vipavsko, istrsko in dal-
matinsko belo in &rno. Blago se podilja po
Zelji tudi na dom.

Ker zagotovljam, da bode moja proda-
jalica zaloz-pa vedno z mnajbol’§im blagom,
e nadejam naklonjenost tudi od slavnega
obtinstva. Udani

Anton Furlan,

Edino pravi

Paglianov sirup
kri odiséajod.

Ne jeden tolikih posnemalcer in ponareje-
valcev Paglianovega sirupa, se ni nikdar upal ta-
jiti, da iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam
i’agliano —— ustanovitelj tvrdke v Florenciji, Ze
leta 1838 — katera sama poseduje izvirmni proces
tega izdelka, kateri jo predel po roluvnem prava
dedinstva, in je samo ona v poloZenju ponuditi,
kakov tudi ponuja deset tisoé lir vsakemun bi za-
mogel protestirati proti temu pravu in dokazati
nasprotno.

To naj zadostuje, da bodo odjemalei sma-
trali nespristen vsak drugi, ki ne bi prisel iz e-
dine fabrike prof. Girolamo Paglianr iz Florencije
ulica Pandolfini 18. Lastna hisa. Tudi naj se pazi
da vsaka steklenica ali Skatljica mora imeti o
fabrike depozitiran pedat, ki ima obris v modri
barvi privieéen z &rnim zategnjenim podpisom.

Schutzmarke. |
Vst drugi peéati so ponarejeni.

Pri moj tvrdki

Schivitz & Comp. v Trstu

se dobivajo

Cevi iz kovin, kavéuka in platna.

Vse iz prvih tu-in inozemskih tovnrn.'.
Nove posode ,Emeri* in Ekropilnice |
proti peronospori svojega izdelka in|
druge.
Garantiram dobroto vsega blaga.
Cene nizke.

Velika zaloga v ulici Zonta Stev. 5.’
Mat. Zivie, inZenir.
Izdelujem tudi naérte za napravo novih
tovarn, plinov, vodovodov, cest itd.!|

istih del.
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stroji vsake vrste in potrebitine k| e
istim. Sesalke in brizgalke vsake vrste, |{

Moja tvrdka prevzame tudi izvrsevanje S7%7%
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S Domacdca gostilna.

4% Podpisani vabi svoje rojake in druge Slovence 2a Bofitne praznike
20 v svojo gostilno, v ulici Madonpina §t. 29

,é:ﬁ Poleg gostilne jo tudi v»rt za digro na kroglje.

{;,ﬁ Totil bode dobra vina, vipavska in istrska, kraski teran ter

g S KOSLERJEVO PIVO.

: Rojaki stavnjoti pri sv. Jakobu in drngi gostje dobe v moji
J" gostilni veduo dobro, Yedno in toéno postrezbo,

e 3 Tudi za prigrizek je priskrbljeno. — PriporoZuje za obili obisk.

‘ :@. SpoStovanjem Maxtin Maxc gostilnitar.
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Syobodni  glasovi.

Pouéno zabaven list za slovensko ljudstve.
Letnik 1897/98.

Izdal in zalozil Mok Drofemnilk.

To knjigo priporoéamo vsakomur. Obseza
pesni, povesti poudne in znanstvene sestavke. O
sSvobodnih glasovih” se je tudi kritika izrekla
pohvalno,  Ljubljanski Zvon“ pide o njih med
rugim (zv. 1L, ). 1898): ,. .“. treba priznati, da
je v doslej iziflih ,Svobodnih glasovih* mnogo
epega leposlovnega gradiva v poeziji in prozi
« « + < Dobiva se po zniZani ceni & 40 Kkr.
izvod pri izdajatelju g. R. Drofenik-u v
Trstu, via Belvedere 45. A.
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Prodajalnica
§t. 336

ima veliko zalogo vsakovrstnih ko-
lonijalnih jestvin kakor : kavo, riZ, olje,
kis in razne moke in modnata jedila.
Dri7i v zalogi razna manifakturne tka-
nine za oblacila. -— Cene primerne.

Tobakarna.

RN

Za obilen obisk se priporotuje :
Ana Gasperdié
trgovka.

Medeni in broneni ventili, pipe itd. | SEXAEALIAR
Orodje za obrtniStvo in kmetijstvo. G368

LEELER LG

Dve v. |

vanki.

«Kaj maraste Marika, ke jemaste tasne fajn
§olne z brunela®. —  Ja, sej jih imaste tadi vi
lehko — beiste &edol h Pepetu Krasoveu tam
najdeste taksne ku CEeste. Dobite na zbiro: z

brunela, se svellim pontalom, se Zametam spret.
Tudi ima rumene Skarpete visoke za zvezat in tudi
28 otroke, Cerne ali kukar se zbereste* Ma
i je ta betega?* — Kaj ne znaste. saj hodijo
vsi naii manderjarski, moski in Zenske dol. Do-
bite ga tam pri cerkvi xo, Petra le pradajte po
Pepetu Krafoveu, vsi vam ga pokaZejo.

Jozef Stantié
fevljar v Rosariu.
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Usojam si slavnemu obéinstva na-
znaniti, da prevzamem in izvriujem
toéno narotila na

kavo, caj, olje, riz, makerone,
delikatese, sadje, ribe, vina itd.

Posiljatve viomotih po 5 kg. od-
dajam po poiti, one od 80 kg. naprej
pa po Zeleznici s povzetjem.

Take pokiljatve se izplaéajo vsa-
komur, posebno p. n. gg. krémarjem,
drozinam in onim, ki rabijo za dom
razlitne jestvine ali Zelé o raznih pri-
likah nabaviti si specijalitete, katerih
se na dezeli ne dobi, ali pa le zel6
drago, n. pr. morsike yibe in rake,
sveze sadje, fino olje, il
O« Glavni moj namen je razposiljati

dobro blagd in po nizki ceni. @

Cenike doposljem radovoljno in
brezplatno.

Za p. n. gg. trgovee imam poseben
cenik in zamorem dajati blagé po tako
nizkih kupih, da se ne bojim konku-
rence,

Tudi sprejemam zastopstva in vsa-
kojaka posredovanja.

Z odli¢nim gpoitovanjem

ERNEST PEGAN

Trst, ulica S. Francesco st. 6.

Eéﬁigiﬁébéﬁéspaug@SE
Domaga slovenska gostilna

Fran Valetic
B v wlici Solitario $t. 12. — 30k

toéi dobro, érno in belo

vipavsko, istrsko in okeliéansko vino.

Daja se tadi vino na debelo krémar-
jem in druZzinam po zniZani ceni. —

Kuhinja je preskrbljena z vsem potrebnim. 1'

Postrezba toc¢na. Cena primerna.
Za mmogobrojni obisk se priporofa
udani Fran Valetié, krémar.
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i Rusko-slovenski slovar |

sestavil Hostnik, izdals
GORISKA TISKARNA A. GABERSCEK
v Goriei.

Stane samo 3 lkromne
Slovenska mladina, ki Zeli§ gitati
rusie dodevue velikape v izvirniku
in si tako nasrkati slovanskega duha,
segaj pridno po ruski slovnici, ka-
tera obsega slovnico-slovardek in

berilo.
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i 1, Riesner, v Nunski uliei 3
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BRIVEC

Gostilna Gyl ol Grare/lo
Bratje Ribaric | Prdajalmca . \
Ulica Conti (za Holtom) VEKOSLAV PECENKO

Javljam slav.ob&instvn, Uliox Commeroiafe 3t. 1l.

da v moji gostilni dobi
vsak mojih gostov Nase slovenske gospodinje, hisne in
dobro érno istrsko droge, katere stanunjejo v oblizji moje pro-
dajalnice naznanjam, da se v moji zalo gi

in dalmatinsko
belo ipavsko ebé vse potrebne jestvine za katero si
odi druzino :

yvino Tqéim
tudd ‘gkava, olje, riz, sir, makaroni, fizol, moka
b svece, frank itd,

vedno sveie
Drejerjevo pivo

- Vse po primerar ceni samo dobro in zdravo
blago.

v sok&kih in bu-
Kedor pride enkrat se vrae.

teljkah. Lalni Ze-
lodec dobi v kuhinji
Z obilni obisk se priporoéa udani

potrebna jedila, Imam
tudi prostor za kegljanje.

U'lica Conti (za Holtom)
SRibopil Ribarié

Vekostm' Peéenko, trgorec

Podpisani priporo¢a slovenskemu obéin-
stvu svojo bogato zaloZeno pekarijo-proda-
| jalnico. — Postreie se vsaki fas s sveiim
krohom po navadnih cenah; prodajalcem,
krémarjem, gostilnidarjem in odjemalcem na
debelo ustree tono s primernim odbitkom.
Kruh se prinaSa na zahtevo na dom. Razun
kruha, dobi se v prodajalnici vsch vrst moke
— domate peivo — razne sladkarije in
pristno domade maslo. — Sprejema v peko
domaéi kruh, gibanice in kar kdo Zeli; vse
po nizkik cenah, Pekarija je v ulici Stadion
§t. 20, odprta je od 5. ure zjutraj do 10.
zveder, — Priporoca se posebno nasim slo-
venskim materam in njih héerkam, da ga
pogosto obidejo.

udani Jakob Perhave,
lastnik.

leta IIBI v Banci ustanovl;ena tvrdka

(nasproti nunski cerki)

priporota preé. duhovidini i slavnemu
obéinstvu svojo lastno izdelovalnico umetnih
cvetlic za vsakovrstne cerkvene potrebe.
Ima veliko zalogo nagrobnih vencev, za
mrtvaske potrebe, voicene svece itd. vse
po zmerni ceni. — Narocila za dezelo

izvréuje toéno in solidno. Priporoéa slav.
obéinstvu tudi svojo tiskarno érk na perilo.

w MTrstu

sprejme v svoje prostore vsakega lafnega in untruje-
0 nega gosta ter ga pogosti z jedjo in pijado, da bode JEES
zadovoljen.
Gospodar gostilne

ANTON VYVODOPIVEC
je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno sveiega
piva, vina belega in ¢rnega vipavskega in lmtll]ko-
Prijazna gospodinja pa Vas postreie z tednim zaju-

terkom, kosilom, vederjo na Zeljo gosta.
Da bolje ustrezem svojim cenj. gostom, posebno pa
tradnemu popotnika, napravil sem tudi spalnice z
mebkimi in éednimi posteljami, katere oddajam svo-

jim gostom v prenotiie, — Cena je zmerna.

Vse prav cedno, zdrave in ceno. Popotnik, ke prides v
Trst, ozri se na krasno tablo:

= ,,PRI PETELINU " =%

Ulica Ghega Stev, 7.
SOROMORRSSISIRBTISSOLSSSHEISeT

heeeeesessSessseces

Lastnik in izdajatelj Milos Kamuséie, urednik: Ivan Dolenc. — Tiskarna Dolenc (Fran Poli¢) Trst.

e

Prihodnja &tev. izide dne 10. februvarja zveéer.
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